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Su teisėkūros procedūra nesusijusi veikla 

3. Einamieji reikalai   

Taryba trumpai aptarė pokyčius Mianmare / Birmoje, Etiopijoje, Baltarusijoje bei Irane ir 

buvo informuota apie neseniai įvykusio Sahelio G 5 aukščiausiojo lygio susitikimo rezultatus. 

Ministrai taip pat susipažino su neseniai paskelbtais Komisijos ir vyriausiojo įgaliotinio 

bendrais komunikatais dėl pietinių kaimyninių šalių ir daugiašališkumo. 

4. Kiti klausimai   

Ministrai buvo informuoti apie kovo 12 d. JT Saugumo Tarybos aukšto lygio susitikimą 

Krymo klausimais. 

Taryba atkreipė dėmesį į tai, kad kovo 15 d. vyks bendras užsienio ir vidaus reikalų ministrų 

posėdis migracijos išorės aspektams aptarti. 

Gvinėjos įlanka: viena valstybė narė iškėlė klausimą dėl išpuolių Gvinėjos įlankoje ir 

būtinybės atidžiai stebėti padėtį. 

Venesuela: viena valstybė narė pranešė apie šiuo metu atliekamą humanitarinės krypties 

darbą. 

5. Rusija 

Pasikeitimas nuomonėmis  

  

Taryboje įvyko išsami strateginė diskusija dėl ES ir Rusijos santykių. Ministrai susitarė tęsti 

darbą, susijusį su būsimomis ribojamosiomis priemonėmis reaguojant į šiurkščius žmogaus 

teisių pažeidimus. 
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6. Honkongas 

Pasikeitimas nuomonėmis 

  

Ministrai aptarė dabartinę padėtį Honkonge sutelkdami dėmesį į politines perspektyvas ir 

galimas papildomas grėsmes demokratijai, teismų nepriklausomumui ir žiniasklaidos laisvei 

Honkonge. Ministrai taip pat susitarė, kad reikėtų visapusiškai įgyvendinti 2020 m. 

liepos mėn. Tarybos išvadas, aktyviau remti pilietinę visuomenę ir tęsti su papildomomis 

galimybėmis, be kita ko, su Tarybos išvadomis, susijusį darbą. 

7. Strateginis kelrodis 

Pasikeitimas nuomonėmis 

  

Šio punkto svarstymas buvo atidėtas. 
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PRIEDAS 

Pareiškimai dėl su teisėkūros procedūra nesusijusių A punktų, išdėstytų dok. 6275/21 

Dėl A punktų 

sąrašo 18 punkto: 

Galimybė visuomenei susipažinti su dokumentais 

Kartotinė paraiška Nr. 02/c/01/21 

Priėmimas 

ŠVEDIJOS PAREIŠKIMAS 

„Švedija negali sutikti su atsakymo projekte pateiktais argumentais. Atsižvelgdama į nusistovėjusią 

Teisingumo Teismo praktiką (pvz., Turco ir De Capitani bylose), Švedija mano, kad yra neaišku ir 

nepakankamai pagrįsta, kaip dokumentų atskleidimas konkrečiai ir faktiškai pažeidžia teisinės 

konsultacijos apsaugą, kaip ši rizika yra pagrįstai numatoma, o ne vien hipotetinė, ir kodėl 

dokumentas yra itin slapto pobūdžio.“ 

Dėl A punktų 

sąrašo 25 punkto: 

Tarybos sprendimas dėl ES pozicijos ES ir Šveicarijos jungtiniame 

komitete dėl 2009 m. birželio 25 d. Europos bendrijos ir Šveicarijos 

Konfederacijos susitarimo III skyriaus ir I bei II priedų pakeitimo 

Priėmimas 

KOMISIJOS PAREIŠKIMAS 

„Komisija mano, kad Tarybos sprendimas turėtų būti skirtas jai, todėl, jos nuomone, 2 straipsnio 

pakeitimai yra netinkami. 

Sąjungos pozicijos išdėstymas susitarimu įsteigtame organe yra atstovavimo Sąjungai išorės 

santykiuose – Komisijos institucinės prerogatyvos pagal ES sutarties 17 straipsnio 1 dalį – 

veiksmas. 

Šiuo atžvilgiu Komisija pasilieka galimybę pasinaudoti visomis savo teisėmis.“ 
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Dėl A punktų 

sąrašo 35 punkto: 

Tarybos sprendimas, kuriuo iš dalies keičiamas 

Sprendimas 2007/198/Euratomas, įsteigiantis Europos ITER 

įgyvendinimo ir branduolių sintezės energetikos vystymo bendrąją 

įmonę ir suteikiantis jai lengvatas 

Priėmimas 

VOKIETIJOS PAREIŠKIMAS 

„Vokietijos Federacinė Respublika pritaria sprendimo dėl ITER projektui ir pateikia toliau išdėstytą 

į posėdžio protokolą įtrauktiną pareiškimą. 

Vokietija remia sėkmingą ITER projekto užbaigimą pagal 2006 m. ITER susitarimą, kurį Europos 

Sąjungos Taryba dar kartą patvirtino 2018 m. balandžio 12 d. išvadose dėl pertvarkyto ITER 

projekto (dok. 7881/18). 

Vokietija laiko ITER (ir branduolių sintezės mokslinius tyrimus apskritai) ilgalaikiu į pritaikymą 

orientuotų fundamentinių mokslinių tyrimų projektu. Elektros energijos gamybos naudojant 

branduolių sintezę mokslinių tyrimų tikslas – sukurti nuo iškastinio kuro nepriklausomą, patikimą, 

tvarų ir ekonomiškai gyvybingą energijos šaltinį. Jei mokslinių tyrimų rezultatai bus sėkmingai 

pritaikyti, šis energijos šaltinis būtų prieinamas tik nuo 2050 m. 

Vokietija yra motyvuota ne tik pereiti prie žaliosios energijos, bet ir išreikšti savo ir Europos 

Sąjungos pasaulinio masto atsakomybę toliau vystyti mūsų supratimą apie branduolių sintezės 

procesus ir pateikti šią išskirtinę mokslinę praktinę patirtį pasauliui. Atsižvelgdama į didėjantį 

energijos poreikį pasaulyje ir tarptautinės klimato politikos tikslus, Vokietija mano, kad būtina 

išnagrinėti įvairiausias galimybes, kurios gali potencialiai sudaryti sąlygas tvariam anglies dioksido 

neišskiriančiam energijos tiekimui ateityje. Branduolių sintezės energija galėtų būti viena iš tokių 

galimybių ir ITER jos tikslingai siekia. 

Nepaisant to, Vokietija mano, kad nereikėtų suteikti ITER reikšmės klimato atžvilgiu 2021–

2027 m. daugiametėje finansinėje programoje (DFP), nes tikėtina, kad ITER pradės veikti tik kai 

bus pasiektas pirmosios plazmos etapas 2025 m. pabaigoje. Todėl Europos Komisija pagal dabar 

sutartą 10 konstatuojamosios dalies pakeitimą neturėtų įtraukti ITER skirtų ES išlaidų kaip įnašo 

siekiant tikslo skirti bent 30 proc. bendrų ES biudžeto išlaidų ir priemonės „Next Generation EU“ 

lėšų su klimatu susijusiems veiksmams. Sėkmingai pasiekus pirmosios plazmos etapą, reikėtų iš 

naujo įvertinti ITER reikšmės klimatui klausimą artėjant kitam DFP laikotarpiui, kuris prasidės 

2028 m.“ 

LIUKSEMBURGO PAREIŠKIMAS 

„Liuksemburgas apskritai labai kritiškai tebežiūri į Europos Sąjungos branduolinių mokslinių 

tyrimų veiklos finansavimą. Liuksemburgas pageidautų, kad ateityje daugiau ES lėšų būtų skiriama 

atsinaujinančiajai energijai. Kadangi pasiūlyme dėl Tarybos sprendimo, kuriuo iš dalies keičiamas 

Sprendimas 2007/198/Euratomas, įsteigiantis Europos ITER įgyvendinimo ir branduolių sintezės 

energetikos vystymo bendrąją įmonę ir suteikiantis jai lengvatas, toks lėšų skyrimas neskatinamas, 

Liuksemburgo pozicija lieka nepakitusi. Nors ir nevisai pritardamas šio sprendimo turiniui, 

Liuksemburgas vis dėlto gali panaikinti savo bendrą išlygą, ir susilaiko balsuojant.“ 



  

 

6435/21 ADD 1  nk/SSU/er 7 

 RELEX LIMITE LT 
 

Dėl A punktų 

sąrašo 37 punkto: 

Tarybos sprendimas dėl ES pozicijos Susitarimo dėl uosto valstybės 

priemonių, kuriomis siekiama užkirsti kelią neteisėtai, nedeklaruojamai 

ir nereglamentuojamai žvejybai, atgrasyti nuo jos ir ją panaikinti, Šalių 

susitikimuose 

Priėmimas 

KOMISIJOS PAREIŠKIMAS 

„Komisija mano, kad Tarybos sprendimas turėtų būti skirtas jai, todėl, jos nuomone, 4 straipsnio 

pakeitimai yra netinkami. 

Sąjungos pozicijos išdėstymas susitarimu įsteigtame organe yra atstovavimo Sąjungai išorės 

santykiuose – Komisijos institucinės prerogatyvos pagal ES sutarties 17 straipsnio 1 dalį – 

veiksmas. 

Šiuo atžvilgiu Komisija pasilieka galimybę pasinaudoti visomis savo teisėmis.“ 

Dėl A punktų 

sąrašo 41 punkto: 

2020 m. lapkričio 6 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) …/..., 

kuriuo dėl Sąjungos registro veikimo pagal Europos Parlamento ir 

Tarybos reglamentą (ES) 2018/841 iš dalies keičiamas Deleguotasis 

reglamentas (ES) 2019/1122 

Deleguotasis aktas. Sprendimas pareikšti prieštaravimų 

BELGIJOS, DANIJOS, VOKIETIJOS, ISPANIJOS, PRANCŪZIJOS, 

ITALIJOS, LIUKSEMBURGO IR NYDERLANDŲ PAREIŠKIMAS 

„Atsižvelgdami į diskusijas Taryboje, Belgija, Danija, Vokietija, Ispanija, Prancūzija, Italija, 

Liuksemburgas ir Nyderlandai pabrėžia, kad reikia laikytis deleguotųjų įgaliojimų ribų. 

Belgija, Danija, Vokietija, Ispanija, Prancūzija, Italija, Liuksemburgas ir Nyderlandai norėtų 

pažymėti, kad 2017 m. spalio mėn. Tarybos posėdyje sutartas bendras požiūris dėl Reglamento 

(ES) 2018/841 buvo surastos pusiausvyros rezultatas siekiant suteikti patikimumo Europos 

Sąjungos įsipareigojimui atsižvelgti į LULUCF sektoriuje išmetamą ir absorbuojamą ŠESD kiekį 

apribojant tekste leidžiamas lankstumo priemones. 

Belgija, Danija, Vokietija, Ispanija, Prancūzija, Italija, Liuksemburgas ir Nyderlandai nori dar kartą 

patvirtinti, kokią svarbą jie teikia Reglamento dėl šiltnamio efektą sukeliančių dujų išmetimo ir 

absorbavimo miškų ir žemės sektoriuje aplinkosauginiam naudingumui. 

Ateityje atliekant to reglamento peržiūrą, atsižvelgiant į žaliąjį kursą ir įgyvendinant naują ES 

klimato srities tikslą iki 2030 m. 55 proc. sumažinti grynąjį išmetamą šiltnamio efektą sukeliančių 

dujų kiekį, palyginti su 1990 m., turėtų būti suteikta galimybė dar kartą patvirtinti šios politikos 

aplinkosauginį naudingumą, pasitelkiant skaidrią valdymo sistemą, kurią taikant galima skatinti 

tvarios miškotvarkos pastangas. 

Šis užmojis yra dar svarbesnis atsižvelgiant į tai, kad Europos Sąjunga turi rodyti pavyzdį savo 

tarptautiniams partneriams siekiant kovoti su miškų naikinimu visame pasaulyje.“ 
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